Yetiskin Multeciler icin Dil Destegi: Yetigkin GGgmenlerin Dil

Bir Avrupa Konseyi Arag Seti Entegrasyonu (LIAM)

. www.coe.int/lang-migrants
www.coe.int/lang-refugees

6 — Kirtce <= : Temel Bilgiler

Amag: Cok sayida miltecinin konustugu dillerden biri ile ilgili temel bilgileri sunmak.

Kurtce hakkinda bilgi sahibi olmak, bu dili konusan kisilerin yeni bir dil 6grenirken karsilasabilecekleri
zorluklar ve, ayni zamanda, kolaylik saglayacak unsurlarin ne olabilecegine dair bir ipucu verebilir. Ayrica,
multecilerin isimlerini ve yer adlarini dogru telaffuz etmek i¢in onlardan yardim almaniz, ya da kendi
dillerinde birkag sdzcuk veya ifade kullanmaniz onlarin hosuna gidecektir (Bkz. Language of Origin).

Kltce Nerede Konugulur?

Dilbilimciler, Kuirtgenin lehgelere sahip bir dil olup olmadigi ve birgok sayida benzer dillerin var olup
olmadigi konusunda hemfikir degillerdir. Kirtce konusulan bolgeler, Tirkiye, Irak, Suriye ve iran’daki
topraklara yayilir. Kirtce lehgelerini konusan kisi sayisinin 20-30 milyon oldugu tahmin ediliyor.

Irak’in resmi dilleri Arapca ve Kurtcedir. Kiirdistan Ozerk Bolgesinde (Irak), Kurtge giindelik yasamda
konusulmasinin yani sira, idarenin ve egitimin de dilidir. Irak sinirlari disinda, Kirtce hicbir devletin resmi
dili degildir.

Kitce Lehceler

Turkiye ve Suriye’de, hdkim olan lehge Kurmancidir. Turkiye’de, ayni zamanda, Dimilki, Kirdki veya
Kirmancik olarak da bilinen Zazaca lehgesi de konusulur.

Kurdistan Ozerk Bolgesinde (Irak) konusulan hakim lehceler Sorani ve Badhinidir ve bunlar Kurmancinin bir
Irak varyasyonudur. Guiney bolgelerde genellikle Gorani lehgesi konusulurken, Musul’'un kuzeydogusundaki
b6lgede Hawrami ve Sabaki konusulur.

Medya ve Edebiyat
Yezidi ve Yarsan azinlik inan¢ gruplarinin ilahileri, Kiirtge edebiyatinin en erken dénem érnekleridir (16.-17.
yy)-

Kurmancinin yani sira, Gorani/Hawrami de edebiyatin énemli bir dilidir. Diger Kurtce lehcelerin yazili
edebiyati ise 19. Yuzyilin sonlarinda var olmustur.

20. ylizyilda, geng nesil Kirtler Kiirtgeyi yeniden bir edebiyat dili olarak sahiplenmislerdir. Simdiye kadar
olmadigi sayida Sorani ve Kurmanci eserler basiimistir.
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Bazi Kiirtce ifadeler/Kaliplar

Soranici (Sorani) Zazaca (Zazaki) Kurmanci (Kurmanci)
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Yazili Klrtce

Farkh Kirtce lehceler oldugu gibi, yazili dilde de farkliliklar vardir. Suriye’de yaygin olarak Berdixan alfabesi
kullanihrken, Tirkiye’deki Kurmancinin alfabesi Latin harfleri ile yazilir. Sorani alfabesi ise, sadece Sorani
icin degil, Bahdini (ya da Bahdinani) i¢in de kullanilir. Bu, Arapca yazili dilini temel almaktadir ve diger
harflere de yayginlastiriimistir. Kirdistan’in ¢ok kiicuk bir bolgesinin eski Sovyetler Birligi sinirlari icinde
olmasi nedeniyle, o suire kapsaminda Kiril alfabesi kullaniimistir.

Zaza lehcesi icin Berdixan alfabesi kullanilir. Bu alfabe Tirk¢eden de etkilenmistir. TUm Kirtge lehgeleri icin
tek bir yazi dili sistemi olusturulmasi gabalari Yekgirt(’da gordlebilir.

Klrtce Sayilar
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Kaynak: "Sprachensteckbrief Kurdisch", Schule Mehrsprachig, Eine Information des Bundesministeriums fir Unterricht, Kunst
und Kultur — © Thomas Schmidinger (ingilizceye cevrilmis ve uyarlanmstir).
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